
25 CREEDMOOR BRASS 100/BOX

ALPHA MUNITIONS 25 CREEDMOOR BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY

The Alpha 25 Creedmoor brass uses Small Rifle primers and ships in 100 count
custom Alpha Munitions plastic cases with perforated bi-layer foam for
protection of cases during shipping and can be used for loaded ammunition.
Each 25 Creedmoor case produced by Alpha Munitions also incorporates the
company's OCD with optimized case head technology, which is designed to
lengthen primer pocket life, as well as the life of the case overall, even at
higher than normal pressures and velocities. 

Attributes

Name: 25 CREEDMOOR BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043469
Mfr. No.: AM25100SRP
Cartridge: 25 Creedmoor
Quantity: 100
Delivery weight: 1.433kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 152mm
UPC: 616612670366

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für die 25 Creedmoor Hülsen
von Alpha Munitions
Einführung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung für die 25 Creedmoor Hülsen von Alpha Munitions. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und potenzielle
Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Lagern Sie die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschützt ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung der Hülsen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Small Rifle Zündhütchen, die für die 25 Creedmoor Hülsen geeignet sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Zündhütchen und Munition, wenn Sie nicht entsprechend geschult sind.
Tragen Sie beim Laden von Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Hülsen auf Risse, Dellen oder andere Anzeichen von
Beschädigung.
Laden Sie die Hülsen nur in Übereinstimmung mit den empfohlenen Ladeempfehlungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfügen.
Überprüfen Sie Ihre Ladeausrüstung auf Sauberkeit und Funktionstüchtigkeit.

Laden der Hülsen2.

Platzieren Sie die 25 Creedmoor Hülsen in der Ladepresse.
Fügen Sie das entsprechende Zündhütchen gemäß den Herstelleranweisungen hinzu.
Füllen Sie die Hülsen mit dem geeigneten Pulver und setzen Sie das Geschoss ein.

Sicherheitsüberprüfung3.

Überprüfen Sie jede geladene Patrone auf ordnungsgemäße Montage und Dichtheit.
Lagern Sie geladene Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwendung4.

Verwenden Sie die geladenen Hülsen nur in entsprechenden Langwaffen, die für das Kaliber 25
Creedmoor zugelassen sind.
Achten Sie darauf, die Waffe immer in eine sichere Richtung zu halten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Vermeiden Sie das Wegwerfen von Hülsen in den normalen Müll.
Informieren Sie sich über lokale Programme zur Rückgabe von Munition und Hülsen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an die
zuständigen Stellen oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung gemäß den Anforderungen der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurde. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for 25 Creedmoor Brass
Introduction
Thank you for choosing the Alpha 25 Creedmoor Brass. This product is designed for reloading ammunition and is
manufactured with highquality materials to ensure performance and reliability. This safety instruction guide
provides essential information to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle brass cases with care to prevent injury.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect brass cases for any signs of damage or defects before use.
Use only in accordance with applicable laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Small Rifle primers as specified for the 25 Creedmoor brass.
Ensure that your reloading equipment is in good working condition and suitable for use with the 25
Creedmoor brass.
Do not exceed recommended load limits for powder and primers to avoid dangerous pressures.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling and using
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary reloading equipment, including the Alpha 25 Creedmoor brass, Small Rifle
primers, powder, and projectiles.
Ensure that your workspace is clean and organized.

Inspect the Brass:2.

Check each brass case for any signs of damage, such as cracks or deformities.
Discard any damaged cases immediately.

Priming:3.

Use Small Rifle primers as directed.
Follow the manufacturer’s instructions for priming the brass cases.

Loading:4.

Measure and add the appropriate amount of powder according to reloading guidelines.
Seat the projectile firmly in the case mouth.

Final Inspection:5.

Inspect the completed ammunition for consistency and quality.
Store loaded ammunition in a safe and secure location.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of brass cases in general waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to your local regulations or contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details on hand for the most accurate support.

Please follow these safety instructions to ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Alpha 25
Creedmoor Brass. Always prioritize safety and adhere to all relevant regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Munición Alpha 25 Creedmoor
Introducción
La munición Alpha 25 Creedmoor está diseñada para ofrecer un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin
embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía
proporciona instrucciones claras y concisas sobre cómo manejar, utilizar y desechar la munición de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la munición esté almacenada en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los niños y
personas no autorizadas.
Siempre verifica la compatibilidad de la munición con tu arma antes de usarla.
Mantén la munición en su envase original hasta que estés listo para usarla.
No uses munición que esté dañada, oxidada o que presente signos de deterioro.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Manipulación Adecuada: Nunca apuntes con el arma a algo que no pretendas disparar. Mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones Ambientales: Evita disparar en condiciones de mal tiempo, como lluvia o viento fuerte,
que puedan afectar tu puntería y seguridad.
Supervisión: Si hay niños o personas no capacitadas cerca, asegúrate de que estén bajo supervisión
constante.
Verificación de Arma: Antes de cargar la munición, asegúrate de que el arma esté en buen estado y
limpia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Disparo:1.

Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y sea segura para disparar.
Establece un fondo adecuado para el tiro que detenga las balas.

Carga del Arma:2.

Abre el mecanismo del arma y verifica que no haya munición en la recámara.
Inserta la munición Alpha 25 Creedmoor en el cargador de acuerdo con las instrucciones del
fabricante del arma.
Cierra el mecanismo de forma segura.

Disparo:3.

Coloca el arma en la posición de tiro adecuada.
Asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas o animales en el camino del
proyectil.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Almacenamiento Posterior:4.



Después de usar la munición, limpia el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Guarda la munición restante en su envase original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
No arrojes la munición usada o no utilizada en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de munición.
Lleva la munición usada a un centro de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad de la munición Alpha 25 Creedmoor, consulta con el fabricante
o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar munición. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para asegurar un uso responsable y seguro de la munición Alpha 25 Creedmoor.



Guide de Sécurité pour les Douilles 25 Creedmoor
Alpha Munitions
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles 25 Creedmoor fabriquées par Alpha Munitions. Ce
document a été conçu pour t'informer des meilleures pratiques pour l'utilisation, le stockage et l'élimination de
ces produits, tout en respectant la réglementation européenne sur la sécurité des produits.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Les jeunes et les groupes vulnérables doivent être particulièrement surveillés lors de l'utilisation de ce
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser des douilles endommagées ou déformées.
Utilise uniquement des amorces de petit fusil recommandées pour ce calibre.
Évite de surcharger les douilles, car cela peut entraîner des risques d'explosion.
Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.
Ne les utilise pas dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, forte chaleur).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que toutes les douilles sont en bon état avant utilisation.
Assuretoi que ton arme est propre et en bon état de fonctionnement.

Chargement des Douilles:2.

Utilise un équipement de rechargement approprié et conforme aux normes de sécurité.
Suis les instructions du fabricant pour le chargement des douilles.

Utilisation:3.

Ne tire jamais sans avoir une bonne prise sur l'arme.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Stockage:4.

Range les douilles dans un endroit frais et sec.
Utilise des boîtes de rangement appropriées pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les douilles dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou d'élimination des munitions dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, n'hésite pas à contacter le point de
contact approprié dans l'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de lot de ton produit à portée de main pour faciliter la
communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des douilles 25 Creedmoor Alpha Munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
25 CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS
Introduzione
Grazie per aver scelto le cartucce Alpha 25 Creedmoor. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso delle cartucce.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni del produttore.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni le cartucce fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso delle cartucce.
Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la carica e l'uso delle munizioni.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni e che sia conforme alle normative di sicurezza locali.
Non tentare mai di modificare le cartucce o di utilizzarle in modi non previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che l'arma sia scarica prima di inserire le cartucce.
Inserisci le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.
Controlla che le cartucce siano ben posizionate e non ostacolino il funzionamento dell'arma.
Quando sei pronto per utilizzare l'arma, assicurati di essere in un'area sicura e designata per il tiro.
Dopo l'uso, rimuovi sempre le cartucce non utilizzate e riponile in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le cartucce nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le cartucce usate o non
utilizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web di Alpha Munitions per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro delle cartucce Alpha 25 Creedmoor. La
tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 25 CREEDMOOR BRASS ALPHA
MUNITIONS
Introduksjon
Takk for at du valgte 25 Creedmoor Brass fra Alpha Munitions. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for
å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom retningslinjene og sikkerhetsinstruksjonene
nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller sikkerhetsstandardene angitt i EU General Product Safety Regulation
(GPSR).
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller jevnlig for eventuelle skader eller slitasje før bruk.
Rapporter usikre produkter og hendelser til myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr når du håndterer hylser og ammunisjon.
Unngå å bruke hylsene hvis de viser tegn på skade, som bulker eller sprekker.
Hold hylsene borte fra åpen ild og varme kilder.
Følg alltid produsentens anbefalinger når du lader ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kontroll av hylser:1.

Inspiser hver hylse for skader før bruk.
Sørg for at hylsene er rene og fri for smuss eller fremmedlegemer.

Lading av ammunisjon:2.

Bruk kun tennhettene som er anbefalt for 25 Creedmoorhylser (Small Rifle).
Følg et pålitelig ladediagram for å sikre korrekt mengde krutt og tennhette.
Unngå å overbelaste hylsene med for mye krutt.

Oppbevaring:3.

Oppbevar hylsene i de spesialtilpassede plastkassene for å beskytte dem under frakt og lagring.
Hold hylsene på et tørt og kjølig sted, borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Hylser som er skadet eller ikke lenger i bruk, bør kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Gjenbruk eller resirkulering av hylser anbefales hvis mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, produktbruk eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av 25 Creedmoor
Brass fra Alpha Munitions. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig håndtering av ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek 25
Creedmoor Alpha Munitions
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek 25 Creedmoor od Alpha Munitions. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR). Prosimy o staranne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo.

Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że łuski są przechowywane w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze korzystaj z łusek zgodnie z zaleceniami producenta oraz instrukcjami użycia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub zdeformowanych łusek.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przechowuj łuski w oryginalnym opakowaniu do momentu użycia, aby zminimalizować ryzyko
uszkodzenia.
Używaj tylko odpowiednich spłonek zgodnych z łuskami 25 Creedmoor.
Należy unikać stosowania łusek w warunkach, które mogą prowadzić do nadmiernych ciśnień lub
prędkości.
Upewnij się, że wszystkie komponenty amunicji są zgodne i przeznaczone do użycia z łuskami 25
Creedmoor.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy łuski są w dobrym stanie i nie mają widocznych uszkodzeń.1.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do ładowania amunicji.2.

Ładowanie amunicji:

Umieść łuskę w urządzeniu do ładowania.1.
Dodaj odpowiednią ilość prochu strzelniczego zgodnie z zaleceniami producenta.2.
Zamontuj spłonkę, upewniając się, że jest poprawnie osadzona.3.

Użycie amunicji:

Używaj amunicji w odpowiednim i bezpiecznym środowisku strzeleckim.1.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.2.
Po użyciu, sprawdź, czy łuski są usunięte zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.3.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Łuski, które nie są już używane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj łusek do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją,
aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Zgłoś się do lokalnych punktów zbiórki odpadów niebezpiecznych, jeśli nie jesteś pewien, jak prawidłowo
zutylizować łuski.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych instrukcji zapewni bezpieczeństwo Twoje oraz innych użytkowników.
Dziękujemy za zaufanie do produktów Alpha Munitions.



25 CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Alpha Munitionsin 25 Creedmoor patruunoiden käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden käyttöön.
Säilytä patruunat lapsilta ja muilta eitoivotuilta käyttäjiltä.
Tarkista patruunoiden kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai epäilyttävät patruunat on hävitettävä.
Käytä ainoastaan suositeltuja aseita, jotka on suunniteltu 25 Creedmoor patruunoille.
Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytöstä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Älä käytä patruunoita, jotka ovat vaurioituneet tai joiden pakkaus on rikkoutunut.
Älä koskaan sekoita eri patruunamerkkejä tai tyyppejä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen patruunan asettamista.
Aseta patruuna tarkasti aseen patruunapesään.
Tarkista, että patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

Käyttö:2.

Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Käynnistä laukaisu vain, kun olet valmis ja varma ampumasta.
Seuraa ammunnan jälkeen aseen kuntoa ja puhdista se tarvittaessa.

Hävitsoohjeet
Patruunoita ei saa hävittää tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jälleenmyyjään turvallista hävittämistä varten.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat hävitetään ympäristöystävällisesti ja lainmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön.



Yhteenveto
25 Creedmoor patruunat ovat suunniteltu korkealaatuiseen ja turvalliseen käyttöön. Noudata tässä oppaassa
annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan ampumiskokemuksen. Muista aina noudattaa
paikallisia lakeja ja sääntöjä sekä käyttää terveellisiä turvallisuuskäytäntöjä.



Säkerhetsinstruktioner för 25 CREEDMOOR
BRASS ALPHA MUNITIONS
Introduktion
Tack för att du har valt 25 Creedmoor Brass från Alpha Munitions. Denna produkt är avsedd för användning i
skytte och ammunitionstillverkning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ de säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition
och skytteutrustning.
Förvara ammunition på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att din utrustning är i gott skick innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren eller återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Small Rifle tändhattar som är avsedda för 25 Creedmoor hylsor.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för laddning och användning av ammunition.
Undvik att använda ammunition som har varit utsatt för fukt eller skador.
Kontrollera hylsorna för sprickor eller deformationer innan varje användning.
Använd aldrig ammunition som är för gammal eller har förvarats felaktigt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla verktyg och material är i gott skick.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Laddning av ammunition:2.

Använd en våg för att noggrant mäta pulvret och säkerställ att du följer specifikationerna för 25
Creedmoor.
Fyll hylsan med korrekt mängd krut och placera tändhatten på plats.
Kontrollera att tändhatten sitter ordentligt.

Användning av ammunition:3.

Ladda ammunitionen i ditt gevär enligt tillverkarens instruktioner.
Använd alltid en säker skjutställning och följ alla säkerhetsföreskrifter för skytte.
Avfyra alltid vapnet i en säker riktning och se till att ingen står i skottlinjen.

Avfallshantering
Kasta använda hylsor och ammunition enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att lämna hylsor och ammunition i naturen eller på offentliga platser.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en säker och effektiv användning av 25
Creedmoor Brass från Alpha Munitions. Genom att följa dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och njuta av en
säker skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání nábojů Alpha 25
Creedmoor
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a manipulaci s náboji Alpha 25
Creedmoor. Je důležité dodržovat všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny k výrobku.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou náboje uchovávány v suchém a chladném prostředí.
Nepoužívejte poškozené nebo zkorodované náboje.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání a skladování střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu před vložením náboje.
Nikdy nezaměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte pouze doporučené zápalky pro náboje 25 Creedmoor.
Před použitím se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o obsluze a údržbě zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vyčištěná a správně namontovaná.
Ujistěte se, že máte potřebné vybavení a ochranné pomůcky.

Vložení náboje:2.

Otevřete zásobník zbraně.
Vložte náboj Alpha 25 Creedmoor do zásobníku, dbejte na správnou orientaci.
Uzavřete zásobník a ujistěte se, že je zajištěn.

Střelba:3.

Zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je bezpečné střílet.
Po výstřelu zkontrolujte, zda nedošlo k selhání náboje.
Pokud dojde k selhání, nechte zbraň v klidu a postupujte podle pokynů výrobce pro řešení selhání.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nevyužité náboje.
Poškozené náboje zlikvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci a recyklaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete také
vyhledat informace na oficiálních webových stránkách.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů a doporučení zajistíte bezpečné používání nábojů Alpha 25 Creedmoor. V případě
jakýchkoliv nejasností nebo dotazů neváhejte vyhledat odbornou pomoc. Bezpečnost je na prvním místě.
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